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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2021/1423
z dnia 21 maja 2021 r.

ustanawiajgce, na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/555,
szczegbtowe zasady systematycznej wymiany droga elektroniczng informacji o odmowach wydania
pozwolenia na nabycie lub posiadanie broni palnej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/555 z dnia 24 marca 2021 r. w sprawie kontroli
nabywania i posiadania broni (!), w szczeglnosci jej art. 18 ust. 5 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wart. 9110 dyrektywy (UE) 2021/555 przewidziano wydawanie pozwoleri na nabycie lub posiadanie broni palnej
sklasyfikowanej w kategorii A lub B, w tym pozwolent wydawanych w drodze potwierdzenia, odnowienia lub przed-
tuzenia istniejacego pozwolenia. W rozdziale 2 tej dyrektywy przewidziano réwniez okresowe przeglady oraz cof-
niecie takich pozwolen.

(2) W art. 18 ust. 4 dyrektywy (UE) 2021/555 wprowadzono wymoég, aby wlasciwe organy pafistw czlonkowskich
wymienialy informacje o odmowach wydania pozwolen na brofi palng, o ktérych mowa w art. 9 i 10 tej dyrektywy,
ze wzgledow bezpieczenstwa lub z powodéw zwigzanych z wiarygodnoscig danej osoby. Poniewaz w dyrektywie
(UE) 2021/555 nie zdefiniowano ,wzgledéw bezpieczenstwa” ani ,powodéw zwigzanych z wiarygodnoscig danej
osoby”, interpretujac te pojecia, panstwa czlonkowskie powinny uwzgledni¢ cele dyrektywy (UE) 2021/555,
a w szczeg6lnosci cele jej art. 6 ust. 1 lit. b).

(3)  Wymog okreslony w art. 18 ust. 4 dyrektywy (UE) 2021/555 w odniesieniu do odmowy wydania pozwolenia nalezy
rozumie¢ w ten sposob, ze obejmuje on wszelkie decyzje administracyjne lub sadowe podjete przez organ publiczny
panstwa cztonkowskiego, ktorych przedmiotem lub skutkiem jest wykluczenie nabycia lub posiadania przez okres-
long osobe broni palnej objetej zakresem art. 9 lub 10 tej dyrektywy, niezaleznie od tego, czy decyzje te zostaly pod-
jete w nastepstwie wniosku o wydanie pozwolenia, czy dotycza okreslonej broni palnej oraz czy zostaly podjete na
podstawie uprawnieft wynikajacych konkretnie z tej dyrektywy. Wymog ten obejmuje ogélny zakaz nabywania lub
posiadania broni palnej przez konkretng osobe, bez wzgledu na to, czy osoba ta ztozyla wezesniej wniosek o wyda-
nie pozwolenia. Obejmuje on réwniez wszelkie administracyjne lub sagdowe decyzje o cofnigciu istniejacego pozwo-
lenia lub o odmowie potwierdzenia, odnowienia lub przedluzenia istniejacego pozwolenia. W art. 18 ust. 4 dyrek-
tywy (UE) 2021/555 wprowadzono wymog, aby wlaSciwe organy wymienialy informacje o wszelkich tego rodzaju
decyzjach, o ile zostaly one podjete ze wzgledéw bezpieczenstwa lub z powodéw zwigzanych z wiarygodnoscia
danej osoby.

(4)  Na mocy art. 18 ust. 5 dyrektywy (UE) 2021/555 Komisja jest zobowigzana do zapewnienia systemu wymiany
informacji, o ktérych mowa w tymze artykule. Obejmowaloby to zatem system wymiany informacji, o ktérych
mowa w ust. 4 tego artykutu, dotyczacych odméw wydania pozwolenia.

() DzU.L115z 6.4.2021,s. 1.
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Zawarte w art. 18 dyrektywy (UE) 2021/555 przepisy dotyczace wspolpracy administracyjnej odnoszace si¢ do
transferu broni palnej z jednego panstwa czlonkowskiego do drugiego stanowia przedmiot projektu pilotazowego
realizowanego na podstawie art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/2012 (). System
wymiany informacji na rynku wewnetrznym, ktéry zostat ustanowiony tym rozporzgdzeniem, méoglby réwniez sta-
nowi¢ skuteczne narzedzie wdrazania przepiséw dotyczacych wspdlpracy administracyjnej okreslonych w art. 18
ust. 4 dyrektywy (UE) 2021/555 i odnoszacych si¢ do odméw wydania pozwolenia. W zwigzku z powyzszym przy-
jeto decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2021/1427 (}), na mocy ktorej przepisy te podlegaja przewidzianym w art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 uregulowaniom dotyczacym projektu pilotazowego. W celu ochrony danych
osobowych 0s6b fizycznych oraz ich prawa do prywatno$ci w niniejszej decyzji wykonawczej okreslono, Ze system
wymiany informacji na rynku wewnetrznym pozwala organom krajowym wylacznie na sprawdzenie, czy informa-
¢je dotyczace konkretnych oséb sa zawarte w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym, nie za$ na
wyszukiwanie wedlug bardziej ogélnych kryteriéw. Rozporzadzenie (UE) nr 10242012 zawiera réwniez szczegdlne
zabezpieczenia regulujace dostep do danych osobowych w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym
oraz przetwarzanie tych danych, np. przepisy art. 9 ust. 4, ktére umozliwiaja dostep wylacznie na zasadzie ograni-
czonego dostepu. Nalezy zatem okresli¢ system wymiany informacji na rynku wewnetrznym jako system, z ktérego
majg korzystaé wlasciwe organy panstw czlonkowskich do celéw wymiany informacji o odmowach wydania
pozwolenia na bron palng, oraz ustanowi¢ szczegotowe zasady takiej wymiany.

Aby unikngé nakladania niewspétmiernych obcigzen administracyjnych na paristwa czlonkowskie, ustanowione
w niniejszym rozporzadzeniu szczegdlowe rozwiazania dotyczace wymiany informacji za posrednictwem systemu
wymiany informacji na rynku wewnetrznym powinny mie¢ zastosowanie wylacznie do decyzji odmownych wyda-
nych przez krajowe organy administracyjne lub sagdowe w dniu lub po dniu rozpoczgcia stosowania niniejszego roz-
porzadzenia.

Aby uszanowa¢ prawa oséb fizycznych, ktérych dotyczy niniejsze rozporzadzenie, do ochrony danych, informacje,
ktére maja by¢é wprowadzane do systemu wymiany informacji na rynku wewngtrznym przez wilasciwy organ,
powinny ogranicza¢ si¢ do minimum niezbednego, by umozliwi¢ wlasciwym organom innych panstw cztonkow-
skich sprawdzenie, czy dana osoba jest lub byla przedmiotem decyzji 0 odmowie wydania pozwolenia ze wzgledéw
bezpieczenstwa lub z powodéw zwiazanych z wiarygodnoscia tej osoby. Informacje te powinny zatem obejmowaé
wylacznie dane osobowe takie jak imi¢ i nazwisko oraz miejsce i kraj urodzenia danej osoby, jak réwniez jej obywa-
telstwo.

Z tych samych wzgledéw, a mianowicie ochrony danych osobowych oséb fizycznych i ich prawa do prywatnosci,
w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym nie powinny by¢ rejestrowane informacje dotyczace kon-
kretnych powodéw wydania decyzji odmownej. W szczegdlnosci do systemu wymiany informacji na rynku wew-
netrznym nie powinny byé wprowadzane zadne informacje dotyczace uprzedniej karalnosci badz stanu zdrowia
lub stanu psychicznego danej osoby. W przypadku gdy wlasciwy organ pafistwa cztonkowskiego potrzebuje dodat-
kowych informacji na temat powodéw wydania decyzji odmownej w innym panstwie cztonkowskim, organ ten
bedzie mial mozliwo$¢ skontaktowac si¢ z odpowiednim organem tego innego pafistwa cztonkowskiego poza syste-
mem wymiany informacji na rynku wewnetrznym, korzystajac z odpowiednich $rodkéw komunikacji oraz zacho-
wujac zgodno$¢ z odpowiednimi przepisami o ochronie danych. Odnotowujac decyzje odmowng w systemie
wymiany informacji na rynku wewnetrznym, pafstwa czlonkowskie powinny zatem podaé nazwe i dane kontak-
towe organu administracyjnego lub sagdowego, ktory wydal decyzje odmowng, oraz — jezeli si¢ réznig — nazwe
i dane kontaktowe organu, z ktérym moga si¢ skontaktowaé wlasciwe organy innych parnistw czlonkowskich, gdy
chcg uzyskaé dodatkowe informacje na temat decyzji odmowne;j.

Decyzje odmowne powinny by¢ rejestrowane w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym réwniez
wtedy, gdy mozna si¢ od nich odwolywa¢ na drodze administracyjnej lub sagdowej. Jezeli decyzja o odmowie wyda-
nia pozwolenia zostala anulowana lub w inny spos6b uznana za niewazng po tym, jak informacje na jej temat wpro-
wadzono do systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym, wlasciwy organ powinien mie¢ obowiazek usu-
naé wpis dotyczacy tej decyzji w terminie 30 dni kalendarzowych po anulowaniu tej decyzji lub stwierdzeniu jej
niewaznosci.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/2012 z dnia 25 paZdziernika 2012 r. w sprawie wsp6lpracy admini-
stracyjnej za poSrednictwem systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym i uchylajace decyzje Komisji 2008/49/WE (Dz.U.
L3162z 14.11.2012,s. 1).

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/1427 z dnia 21 maja 2021 r. w sprawie projektu pilotazowego majacego na celu wdrozenie
za posrednictwem systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym przepiséw w zakresie wsp6lpracy administracyjnej ustano-
wionych w dyrektywie (UE) 2021/555 i dotyczacych odmoéw wydania pozwolenia (zob. s. 20 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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(10)  Aby zapewnié, by informacje zawarte w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym byly zawsze pelne
i dokladne, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ obowigzek aktualizowania swoich wpiséw w przypadku wystapie-
nia istotnych zmian. Dla przykladu, jezeli pigcioletni zakaz nabywania lub posiadania broni skrécono nastegpnie do
trzech lat, paistwo cztonkowskie powinno zaktualizowaé wpis, aby zapisa¢ nowg dat¢ zakonczenia obowiazywania
zakazu. W przypadku zakazéw dluzszych niz 10 lat, w tym zakazéw na czas nieokreslony, pafistwa czlonkowskie
powinny réwniez by¢ zobowigzane do dokonania przegladu wpisu co najmniej raz na 10 lat i potwierdzié, ze
pozostajg one wazne (lub odpowiednio je zaktualizowad).

(11) Nalezy okresli¢ dlugos¢ okresu, podczas ktérego informacje na temat danej decyzji odmownej majg pozostawal
dostepne dla pafistw cztonkowskich w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym. Diugo$¢ tego okresu
powinna zapewnia¢ rownowage miedzy potrzeba zapewnienia mozliwie jak najwickszej skutecznosci i uzytecznosci
systemu wymiany informacji dla panstw czlonkowskich oraz koniecznoscia ochrony danych osobowych oséb
fizycznych i ich prawa do prywatnosci. Odmowa moze by¢ zwykly jednorazows decyzja w sprawie odrzucenia
wniosku o wydanie pozwolenia i dawa¢ wnioskodawcy mozliwo$¢ ponownego ubiegania si¢ o pozwolenie w dowol-
nym momencie w przyszltosci, ale moze tez by¢ decyzjg wywierajaca trwale skutki, np. w przypadku decyzji
odmownej, ktéra — bezposrednio lub posrednio — uniemozliwia wnioskodawcy ponowne ubieganie si¢ o pozwolenie
przez okreslony okres, lub decyzji, ktéra naklada na osob¢ zakaz nabywania lub posiadania broni palnej przez czas
okreslony lub nieokreslony. Uwzgledniajac biezace praktyki w pafistwach cztonkowskich stosowane w odniesieniu
do réznych rodzajow decyzji odmownych, ktére moga by¢ wydane, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewi-
dzie¢, by informacje o decyzjach odmownych pozostawaly dostepne w systemie wymiany informacji na rynku wew-
netrznym przez okres 10 lat od momentu wydania decyzji w przypadku zwyklych, jednorazowych decyzji, lub —
w przypadku decyzji wywierajacych trwale skutki — przez okres 10 lat od momentu, w ktérym decyzja odmowna
przestata wywiera¢ skutki.

(12) Komisja powinna dokonaé przegladu niniejszego rozporzadzenia w terminie dwdch lat od rozpoczecia jego stoso-
wania, aby uwzgledni¢ ewentualne problemy zwiazane z jego wykonaniem zglaszane przez pafistwa czlonkowskie.

(13) Rozpoczecie stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy odroczy¢, tak aby da¢ panstwom cztonkowskim wystar-
czajaco duzo czasu na wprowadzenie niezbednych procedur,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wymiany — za posrednictwem systemu, o ktérym mowa w art. 18 ust. 5 dyrektywy
(UE) 2021/555 — informacji o odmowach wydania pozwolen, o ktérych mowa w art. 9 i 10 tej dyrektywy, ze wzgledow
bezpieczenstwa lub z powodéw zwigzanych z wiarygodnoscia danej osoby.

Odmowa wydania pozwolenia jest objeta zakresem niniejszego rozporzadzenia wylacznie wtedy, gdy decyzja administra-
cyjna lub sagdowa, na podstawie ktdrej dana osoba zostaje wykluczona z mozliwosci nabycia lub posiadania okreslonej
broni palnej (zwana dalej ,decyzjg odmowng”) zostala przyjeta w dniu rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia
r. lub po tej dacie.

Artykut 2

System wymiany elektronicznej

Na potrzeby wymiany informacji, do ktérych stosuje si¢ niniejsze rozporzadzenie, systemem, o ktérym mowa w art. 18
ust. 5 dyrektywy (UE) 2021/555, jest system wymiany informacji na rynku wewnetrznym przewidziany w decyzji wykona-
wezej (UE) 2021/1427.
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Artykut 3
Informacje podlegajace wymianie
1.  Informacje, kt6re nalezy wymienia¢ na podstawie art. 18 ust. 4 dyrektywy (UE) 2021/555 w odniesieniu do odmowy

wydania pozwolenia, o ktérym mowa w art. 9 lub 10 tej dyrektywy, ze wzgledéw bezpieczenstwa lub z powodéw zwiaza-
nych z wiarygodnoscia danej osoby, obejmuja:

2.

imie i nazwisko danej osoby;

da

te urodzenia tej osoby;

miejsce i kraj urodzenia tej osoby;

obywatelstwo tej osoby;

date wydania decyzji odmownej;

krajowy numer referencyjny lub inny niepowtarzalny identyfikator decyzji odmownej, jezeli taki numer lub identyfika-
tor zostal przypisany decyzji odmownej w panstwie cztonkowskim, w ktérym zostala wydana;

na
ko

zwe i dane kontaktowe organu administracyjnego lub sagdowego, ktéry wydal decyzje odmowna, oraz nazwe i dane
ntaktowe organu, z ktérym nalezy si¢ skontaktowaé w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat decyzji

odmownej, jezeli jest to inny organ niz ten, ktéry wydat decyzje;

wskazanie, do ktdrej z nastepujacych trzech kategorii nalezy decyzja odmowna:

(i)

(i)

decyzje odmowne, ktére uniemozliwiaja danej osobie nabywanie lub posiadanie broni palnej przez czas nieokre-
Slony, bez podania ustalonej daty konicowe;j;

decyzje odmowne, ktére uniemozliwiaja danej osobie nabywanie lub posiadanie broni palnej przez czas okreslony,
z podaniem ustalonej daty koficowej (w tym decyzje o odrzuceniu wniosku o wydanie pozwolenia, ktére skutkuja
uniemozliwieniem danej osobie ponownego ubiegania si¢ o pozwolenie przez okreslony czas, z podaniem ustalo-
nej daty koncowej);

(ili) decyzje odmowne, ktére nie wchodzg w zakres ppkt (i) lub (ii);

jezeli decyzja odmowna jest objeta zakresem lit. h) ppkt (i) — ustalong dat¢ konicows;

wskazanie, do ktdrej z nastepujacych trzech kategorii nalezy decyzja odmowna:

decyzje odmowne podjete w odpowiedzi na wniosek o wydanie pozwolenia zgodnie z art. 9 lub 10 dyrektywy (UE)
2021/555 lub w odpowiedzi na wniosek o potwierdzenie, odnowienie lub przedtuzenie takiego pozwolenia;

decyzje odmowne dotyczace cofnigcia pozwolenia wydanego, potwierdzonego, odnowionego lub przedluzonego
na podstawie art. 9 lub 10 dyrektywy (UE) 2021/555;

(i) decyzje odmowne, ktére nie wchodza w zakres ppkt (i) lub (ii).

Oprécz informacji wymienionych w ust. 1 lit. a)—d) pafistwa cztonkowskie mogg zdecydowac o udostepnieniu dodat-

kowych informacji stuzacych identyfikacji danej osoby, takich jak numer identyfikacji podatkowej, numer paszportu lub
numer dowodu tozsamosci, jezeli jest to konieczne do prawidlowego zidentyfikowania tej osoby.

3.

Informacje wymienione w ust. 1 oraz, w stosownych przypadkach, dodatkowe informacje, o ktérych mowa w ust. 2,

wprowadza si¢ do systemu wymiany informacji na rynku wewngtrznym w terminie 30 dni kalendarzowych od daty podje-
cia decyzji odmownej i s3 one natychmiast udostepniane wlasciwym organom wszystkim pafistw cztonkowskich.

1.

Artykut 4

Wymogi dotyczjce usunigcia, aktualizacji i przegladu informacji

W przypadku gdy decyzja odmowna zostala anulowana lub w inny sposéb uznana za niewazng po tym, jak informa-
cje na jej temat wprowadzono do systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym, wlasciwy organ usuwa z systemu
wymiany informacji na rynku wewnetrznym wpis dotyczacy tej decyzji w terminie 30 dni kalendarzowych po jej anulowa-
niu lub stwierdzeniu jej niewaznosci.
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2. W przypadku gdy w okolicznosciach innych niz te, o ktérych mowa w ust. 1, wprowadzone do systemu wymiany
informacji na rynku wewnetrznym informacje dotyczace decyzji odmownej przestaly by¢ dokladne i pelne z dowolnej
przyczyny, w tym w wyniku pézniejszego cofniecia lub zmiany decyzji odmownej, wlasciwy organ aktualizuje w systemie
wymiany informacji na rynku wewnetrznym informacje dotyczace tej decyzji odmownej w terminie 30 dni kalendarzo-
wych od dnia, w ktérym informacje te przestaly by¢ dokladne i pelne. W przypadku cofnigcia decyzji odmownej dzien,
z ktérym cofnigcie staje si¢ skuteczne (,date cofnigcia”), dodaje si¢ do wpisu w systemie wymiany informacji na rynku wew-
netrznym.

3. W przypadku wpisu w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym dotyczacego decyzji odmownej wcho-
dzacej w zakres art. 3 ust. 1 lit. h) ppkt (i) wlasciwy organ dokonuje przegladu wpisu co najmniej raz na 10 lat od dnia przy-
jecia decyzji odmownej i aktualizuje ten wpis, bezposrednio po kazdym takim przegladzie, w celu potwierdzenia, ze decy-
zja odmowna pozostaje w mocy lub, w przypadku gdy decyzja ta zostala cofnieta, w celu wpisania daty cofnigcia zgodnie
zust. 2.

4. W przypadku wpisu dotyczacego decyzji odmownej wchodzacej w zakres art. 3 ust. 1 lit. h) ppkt (i) z ustalong datg
koficows, ktéra przypada po wigcej niz 10 latach od dnia przyjecia decyzji odmownej, wlasciwy organ dokonuje przegladu
wpisu — co najmniej raz na 10 lat od dnia przyjecia decyzji odmownej i do dnia wpisanego w systemie wymiany informacji
na rynku wewnetrznym jako ustalona data koficowa — i aktualizuje ten wpis, bezposrednio po kazdym takim przegladzie,
w celu potwierdzenia, ze decyzja odmowna pozostaje w mocy lub, w przypadku gdy decyzja ta zostala cofnigta, w celu
wpisania daty cofnigcia zgodnie z ust. 2.

5. Jezeli decyzja odmowna zostala cofnigta, obowiazek okreslony w ust. 3 lub, w stosownych przypadkach, w ust. 4
przestaje mie¢ zastosowanie do wpisu po dokonaniu jego aktualizacji w celu dodania daty cofnigcia zgodnie z ust. 2.

Artykut 5

Okres, przez ktéry informacje pozostaja dostgpne w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym

1. Informacje wymieniane za posrednictwem systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem pozostajg dostepne w tym systemie przez 10 lat od najpdZniejszej z nastepujacych dat, o ile majg
one zastosowanie do danej decyzji odmownej, przy czym uwzglednia si¢ wszelkie aktualizacje dokonane zgodnie z art. 4:

a) data wpisana w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym jako data wydania decyzji odmownej;

b) data wpisana w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym jako data ostatniej aktualizacji wpisu w celu
potwierdzenia, Ze decyzja odmowna pozostaje w mocy;

¢) data wpisana w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym jako ustalona data konicowa wskazana w decyzji
odmownej.

Jednak w przypadku wpisu w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym podlegajacego obowigzkowi okreslo-
nemu w art. 4 ust. 4, jezeli wlasciwy organ nie dopelni tego obowiazku, wpis przestaje by¢ dostepny w systemie wymiany
informacji na rynku wewnetrznym z uplywem okre$lonego w tym artykule terminu dopelnienia tego obowiazku.

2. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 w przypadku kazdej decyzji odmownej, w odniesieniu do ktérej w systemie wymiany
informacji na rynku wewnetrznym wpisana jest data, z ktora cofnigcie decyzji staje si¢ skuteczne, wpis przestaje by¢
dostepny w systemie wymiany informacji na rynku wewnetrznym po uplywie okresu 10 lat od daty wpisanej w systemie
wymiany informacji na rynku wewnetrznym jako data cofnigcia.
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Artykut 6

Komisja dokona przegladu niniejszego rozporzadzenia w terminie dwdéch lat od rozpoczecia jego stosowania.

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 31 stycznia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 maja 2021 .

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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